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ILMOITUS: I/A-KOHTA 

Lähettäjä: Neuvoston pääsihteeristö 

Vastaanottaja: Pysyvien edustajien komitea / Neuvosto 

Asia: Neuvoston päätös sellaisten henkilöiden palauttamisesta ja takaisinotosta, 
jotka eivät täytä tai eivät enää täytä jommankumman osapuolen alueelle 
pääsyn, kyseisellä alueella oleskelun tai asumisen edellytyksiä, tehdyn 
Euroopan unionin ja Nigerian liittotasavallan välisen sopimuksen 
allekirjoittamisesta 

– Hyväksyminen 

Ehdotus neuvoston päätökseksi sellaisten henkilöiden palauttamisesta ja 
takaisinotosta, jotka eivät täytä tai eivät enää täytä jommankumman 
osapuolen alueelle pääsyn, kyseisellä alueella oleskelun tai asumisen 
edellytyksiä, tehdyn Euroopan unionin ja Nigerian liittotasavallan välisen 
sopimuksen tekemisestä 

– Pyyntö Euroopan parlamentin hyväksynnän saamiseksi 
 

1. Neuvosto hyväksyi 12. syyskuuta 2016 päätöksen luvan antamisesta komissiolle aloittaa 

neuvottelut sellaisten henkilöiden palauttamista ja takaisinottoa koskevasta Euroopan unionin 

ja Nigerian liittotasavallan välisestä sopimuksesta, jotka eivät täytä tai eivät enää täytä 

jommankumman osapuolen alueelle pääsyn, kyseisellä alueella oleskelun tai asumisen 

edellytyksiä (11975/16 MIGR 154 COAFR 240, jossa viitataan asiakirjassa 11946/16 MIGR 

153 COAFR 238 EU RESTRICTED oleviin neuvotteluohjeisiin). Päätöksellä annettiin 

komissiolle lupa neuvotella unionin puolesta ja tarvittavat neuvotteluohjeet. 
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2. Neuvottelut aloitettiin 26. lokakuuta 2016, ja sopimuksen teksti parafoitiin 

14 neuvottelukierroksen jälkeen Nigerian ja EU:n kahdeksannessa ministeritason 

vuoropuhelussa Abujassa 23. maaliskuuta 2026. 

3. Komissio toimitti 6. heinäkuuta 2026 neuvostolle 

– suosituksen neuvoston päätökseksi sellaisten henkilöiden palauttamisesta ja 

takaisinotosta, jotka eivät ole täyttäneet tai eivät enää täytä kummankaan osapuolen 

alueelle pääsyn, kyseisellä alueella oleskelun tai asumisen edellytyksiä, tehdyn 

Euroopan unionin ja Nigerian liittotasavallan välisen sopimuksen allekirjoittamisesta 

(11586/26+ADD 1) ja 

– suosituksen neuvoston päätökseksi sellaisten henkilöiden palauttamisesta ja 

takaisinotosta, jotka eivät ole täyttäneet tai eivät enää täytä kummankaan osapuolen 

alueelle pääsyn, kyseisellä alueella oleskelun tai asumisen edellytyksiä, tehdyn 

Euroopan unionin ja Nigerian liittotasavallan välisen sopimuksen tekemisestä (11582/26 

+ ADD 1). 

4. Näitä ehdotuksia tarkasteltiin oikeus- ja sisäasioiden neuvosten kokouksessa 9. syyskuuta 

2026. 

5. Irlanti on ilmoittanut 8. lokakuuta 2026 päivätyllä kirjeellä1 haluavansa osallistua edellä 

mainittujen päätösten antamiseen ja soveltamiseen, ja tarkistettuihin päätöksiin on sisällytetty 

johdanto-osan kappale maan osallistumisesta. 

6. Perussopimuksen määräysten mukaisesti Euroopan parlamentin on annettava hyväksyntänsä 

ennen kuin neuvosto hyväksyy päätöksen takaisinottosopimuksen tekemisestä. 

  

 

1 14143/26. 
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7. Näin ollen ja edellyttäen, että pysyvien edustajien komitea vahvistaa asian, neuvostoa 

pyydetään 

– hyväksymään neuvoston päätös sellaisten henkilöiden palauttamisesta ja takaisinotosta, 

jotka eivät täytä tai eivät enää täytä jommankumman osapuolen alueelle pääsyn, 

kyseisellä alueella oleskelun tai asumisen edellytyksiä, tehdyn Euroopan unionin ja 

Nigerian liittotasavallan välisen sopimuksen allekirjoittamisesta, sellaisena kuin se on 

(lingvistijuristien viimeistelemänä) asiakirjassa 12948/26, 

– panemaan merkille, että Euroopan parlamentille tiedotetaan asiasta SEUT 218 artiklan 

10 kohdan mukaisesti ja että neuvoston päätös allekirjoittamisesta toimitetaan Euroopan 

parlamentille, 

– päättämään, että edellä mainittu päätös julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden 

L-sarjassa neuvoston työjärjestyksen 17 artiklan 1 kohdan d alakohdan mukaisesti, ja 

– vahvistamaan periaatteellinen yhteisymmärrys ehdotuksesta neuvoston päätökseksi 

sellaisten henkilöiden palauttamisesta ja takaisinotosta, jotka eivät täytä tai eivät enää 

täytä jommankumman osapuolen alueelle pääsyn, kyseisellä alueella oleskelun tai 

asumisen edellytyksiä, tehdyn Euroopan unionin ja Nigerian liittotasavallan välisen 

sopimuksen tekemisestä, sellaisena kuin se on (lingvistijuristien viimeistelemänä) 

asiakirjassa 12941/26, sekä takaisinottosopimuksesta, sellaisena kuin se on 

(lingvistijuristien viimeistelemänä) asiakirjassa 12944/26, ja päättämään kyseisen 

sopimuksen tekemistä koskevan päätösehdotuksen ja takaisinottosopimuksen 

toimittamisesta Euroopan parlamentille sen hyväksynnän saamiseksi. 
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